D-062A

BOXENSYSTEM
SPEAKER SYSTEM

Bedienungsanleitung



Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Onkyo-Boxensystems.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch sorgfaltig
durch. Wenn die Angaben dieser Bedienungsanleitung befolgt werden,
kénnen Sie optimale Leistung und bestes Horvergniigen mit lhrem
neuen Boxensystem erzielen.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung griffbereit in der Néhe zum
Nachschlagen auf.
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Vor dem Gebrauch des Systems

Das Lautsprechergehduse ist aus Holz hergestellt und sollte
deshalb vor exiremen Temperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit
geschitzt werden. Das Boxensystem nicht an Orten mit direkiem
Sonnenlicht oder an feuchten oder rauchigen Orten wie etwa in der
Nahe von Klimaanlagen, im Bad oder in der Kiiche aufstellen.
Dadurch kénnten die Boxen beschadigt werden.

Die Einheit immer auf einer festen, ebenen Oberflache aufstellen.
Wenn sie auf einer schragen oder instabilen Oberflache steht, konnte
sie umkippen, oder es kann die Klangqualitat beeintrachtigt werden.
Vor dem AnschluB des Boxensystems immer den Verstérker
ausschalten. Wenn die Boxen bei eingeschaltetem Verstérker
angeschlossen werden, kénnen Schaden sowohl am Verstarker als
auch am Boxensystem hervorgerufen werden.

“Immer Wasser und andere Flissigkeiten von der Einheit ferhalten.

Falls Wasser auf die Einheit gesch(ittet wird, kénnen nicht nur das
Gehause sondern auch die darin befindlichen Lautsprecher
beschadigt werden.

Merkmale
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Gehause
Bietet ein effektiv verstarkies MDF-Gehause flr mitreiBenden
Klang ohne stérenden Nachhall.

13-cm-Tieftoner
EinschiieBlich von Onkyo entwickeltem "Bio-Hybrid-Tiefténerkonus”
flr lebendige Tiefenwiedergabe.

Weichkalotten-Hochténer

Verwendet einen Weichkalotten-Hochténer, der hautséchlich in den
Mittel- und Spitzenklasse-Lautsprechern von Onkyo verwendet
wird, fir klare und schone Hohenwiedergabe.

Magnetische Abschirmung
Magnetische Abschirmung fiir Aufstellung in der Néhe von
Fernsehgeraten.
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Aufstellung

D

Die Klangqualitét eines Lautsprechersystems wird nicht nur von
Gegebenheiten und GroBe des Horraums sondern atich von Art und
GroBe der darin aufgesteliten Mobel beeinflut. Fiir optimalen Klang
soliten die folgenden Grundregeln beachtet werden.

Durch Aufstellen der Box direkt auf dem Beden kann unerwiinsch-
tes Drohnen erzeugt werden, also ein Klang mit zu starken Béssen.
Jede Box auf einem Boxenstander, auf Betonklétzen, Ziegeln oder

.einem festen Regal aufstellen.

Hochwertiger BaBsound kann nicht erzielt werden, wenn die Boxen
nicht stabil auf einem Boxenstander oder einer anderen Unterlage
stehen. Diinne Scheiben aus Kork oder Metall (wie etwa Miinzen)
unterschieben, um flir sicheren Stand der Boxen zu sorgen.
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Diinne Metallscheiben, /. ./~
wie etwa Miinzen

Wenn die Boxen auf einem Blicherregal etc. aufgestellt werden, wo
ein groB3er Teil der Boxenoberflache die Unterlage bertihrt, wird
durch Verringem der Kontaktflache zwischen Boxen und Blicher-
egal durch Unterlegen von Korkscheiben oder Miinzen die
Klanggualitat in den meisten Fallen verbessert.

Um einen tiefen BaBion zu erhalten, die Lautsprechersténder niedrig
anbringen und vor einer Welt mit ausreichender Festigkeit aufstellen.
In vielen R&umen beeinfluBen das Mobiliar und die Wande die
Klangwirkung. Fiir Stereo-Klangreproduktion sollten die linke und
rechte Box in gleicher Richtung und Hohe aufgestellt werden.
Wenn sie in sehr unterschiedlicher Weise aufgestellt werden, wird
die Links-Rechts-Kanalbalance beeintrachtigt.

Die ideale Aufstellung des Boxensystems ist wie folgt: Stellen Sie
sich ein gleichseitiges Dreieck vor und plazieren Sie die linke und
rechte Box an beiden Basiseckpunkten. Die ideale Hérposition ist
am oder kurz vor dem Hohepunkt des Dreiecks.

Glatte Tiren oder umgebende Wénde vor den Boxen kénnen
Resonanzen bestimmter Frequenzbereiche aufgrund reflektierter
Schallwellen bewirken. Um solche Resonanz zu eliminieren,
schallschluckendes Material anbringen, wie etwa einen schweren
Vorhang.

VorsichtsmaBregeln zur Verwendung
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Dieses Boxensystem ist auf die vorgeschriebene
Eingangsleistung bei normaler Musikwiedergabe ausgelegt.
Wenn anormale Signale der folgenden Arten angelegt
werden, kdnnen Uberstréme in den internen Schaltungen
auftreten und Durchbrennen oder Beschédigungen an
internen Verdrahtungen bewirken, auch wenn die nominale
Eingangsleistung nicht Gberschritten wird.

1. Zwischensender-Rauschen auf UKW.

2. Quietschgeréusche beim Vorspulen ven Bandcassetten.

3. Hochfrequente Tone, wie sie von Oszillatoren,
elektronischen Musikinstrumenten etc. erzeugt werden.

4. Oszillierende Verstarkersignale.

5. Spezielle Signaltone, wie sie von Test-CDs fiir
Audioanlagen etc. verursacht werden.

6. Knacksgerausche, wie sie beim AnschlieBen oder
Abtrennen von Verbindungskabeln verursacht werden.
(Immer den Verstarker vor dem AnschlieBen oder
Abfrennen von Verbindungskabeln ausschalten.)

7. Rickkopplungsténe beim AnschluB3 eines Mikrofons.

Bringen Sie keine magnetischen Gegensténde wie

Schraubenzieher oder Eisengegenstande in die N&he der

Boxen, da die Hochtoner besonders starke Magneten

enthalten. Die Gegenstande konnten sonst angezogen

werden und die Lautsprechermembran beschadigen oder

Verletzungen hervorrufen.

Bezeichnungen und Funktionen der einzelnen Teile )

285 mm

BaBraflex-Offnung

Bespannungsstopfen-Locher

Hochtaner Bespannung Gehaduse
/
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A70mm \ 233 mm

Tieftoner
(Rechter Lautsprecher von vome gesehen)



C AnschluB3 ) Q Verwendung mit einem Fernsehgerét )

@ Drehen Sie vor dem Anschluf3 der Lautsprecherkabel die Grundsatzlich sind Kathodehstrahlrdhren, wie sie in Farbfernseherm etc.
Lautstarke auf Minimum und drehen Sie den Netzschalter verwendet werden, sehr empfindlich und kénnen schon durch normalen
(POWER) auf OFF (Aus). Erdmagnetismus beeinflut werden. Wenn eine Box in der Nahe eines

@ Die nominale Impedanz dieses Boxensystems betragt 4 Q. Fernsehers aufgestellt wird, kénnen Verfarbung oder Verzerrung von
Verwenden Sie nur Lautsprecherkabel, die dieser Impedanz Fernsehbildern verursacht werden. Um Verwendung in Kombination, mit
entsprechen. Fernsehern efc. zu erlauben, sind diese Boxen mit einer magnetischen

@ Die D-062A ist eine symmetrische Box. Stellen Sie die Boxen  Abschirmung versehen. Trotz dieser Abschirmung aber kann immer
so auf. daB die BaBreflex-Offnung nach auBen weist. noch Verfarbung auftreten, je nach Aufstellungsumgebung. Wenn eine

@ Die mitgelieferten Lautsprecherkabel zur Verbindung derartige Bildverfarbung aufiritt, den Fernseher ausschalten, etwa 15
zwischen den Boxen-Eingangsklemmen und den bis 30 Minuten lang warten, und dann den Fernseher wieder
Verstarkerausgsklemmen verwenden, wie in der Abbildung einschalten. Dadurch wird die Selbst-Entmagnetisierungsfunktion des
unten gezeigt. Fernsehgrs aktiviert und die Bildwiedergabe normalerweise verbessert.

® Die Eingangsklemmen der linken und rechten Lautsprecher Wenn die Verfarbung auch danach weiter besteht. die Box weiter vom
(von vorne gesehen) mit den rechten (R) und linken (L) Fernseher entfernt aufstellen. Die Verfarbung kann atich verursacht
Lautsprecher-Ausgangsklemmen des VarsichtsmaBregels werden, weénn ein Magnet oder ein anderer magnetischer Gegenstand
verbinden. in der Nahe des Fernsehers vorhanden ist.

Boxen-Eingangsklemmen C Anbringen und Abnehmen def Boxenbespannung )
Plusklemme (+) (Rot)
Diese Boxen sind mit abnehmbaren Bespannungen ausgestattet. Die
Q') =y e, Bespannungen werden auf folgende Weise angebracht und abgenommen.
' - C‘ D 1. Die Unterseite der Bespannung mit beiden Handen halten und sanft
=7 = nach vorne ziehen, um die Unterseite der Bespannung abzunehmen.
T] 2. Auf gleiche Weise vorsichtig die Oberkante der Bespannung nach
1.Die 2.Das 3.Die vorne ziehen, um sie von der Einheit abzunehmen.
klemmenschraube Lautsprecherkabel klemmenschraube 3, Zum Austauschen der Bespannung die Vorspriinge an den vier
I6sen. in das Loch festzighen. Ecken in die Bespannungsstopfen-Lécher am Gehéuse stecken.
einsetzen (bis die — .
kerndréhte voll \
gingeflhrt sind). [
| @
“
Rechter _ Linke Box (von Abnghmen Anbgingen
Lautsprecher | vorne gesehen) d
(von vorne ( Pflege der Boxen )
gesehen)
Ihre Onkyo-Lautsprecherboxen sind mit einer gualitativ
hochwertigen Polymer-Furnierbeschichtung versehen, die das
Holzgehéuse schitzt. Die AuBencberflache der Boxen kann mit
einem weichen Lappen, der mit Wasser oder einer milden
b wassrigen Seifenlosung angefeuchtet ist, gereiriigt werden. Das
Material der Frontbespannung mit einer weichen Blrste und einem
Handstaubsauger reinigen, um Staub und Fusseln vom
@ Bespannungsmaterial zu entfernen.
© C Technische Daten )
—
Modell D-062A
Tye P 2-Wege BaBreflex
Vor dem Einschalten des Netzschalters des Verstérkers: Impedanz 4 Ofim -
@ Sichersiellen, daB die positiven (+) und negativen (-) Max. Eingangsleistung TOW,
Lautsprecherkabel einander nicht beriihren. Andernfalls Ausgangs-Schallpegel 89 dB/W/m
konnte ein KurzschluB auftreten und den Verstarker Frequenzgang 50 Hz bis 35 kHz
beschadigen. Schwellenfrequenz 2,5 kHz

@ Immer die Lautsprecherkabel mit richtiger Polaritat Volumen des Gehauses 7.2L, B -
anschlieBen (die positiven (+) und negativen (-) Klemmen an Lautsprecher: Tieftoner 13-cm-Konus Hochtoner 2,5-cm-Kalotle
den Boxen mit den entsprechenden Klemmen am Verstarker Abmessungen 170 x 2B5 x 233 mm (BxHxT)
verbinden). Durch vertauschte Polaritat wird die Gewicht 42kg
Tiefenwiedergabe beeintrachtigt und das Klangbild verzerrt. Zubehar . 2,5-m-Boxenkabel x 2, Bedienungsanleitung
Auch immer die linken und rechten Boxen an die Andere Merkmale Magnetische Abschirmung,
entsprechenden linken und rechten Ausgange am Verstarker symmetrischer Typ
anschlieBen. o e ; P

@ Leicht an den Lautsprecherkabeln ziehen, um sicherzustellen, ~  Anderungen bei Design und technischen Daten bleiben ohne
daf3 sie fest eingesteckt sind. vorherige Ankiindigung vorbehalten.

Garantie
Im Garantiefall bitte die Seriennummer zusammen mit dem
Kaufbeleg bei lhrem ONKYO Handler zur Reparatur einreichen. Die
Seriennummer dieses Gerates finden Sie auf der Geréatertickseite.
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